30.11.2001

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti

L 313[45

KOMISSION PAATOS,
tehty 28 piivind marraskuuta 2001,

eldinten terveytti koskevista edellytyksisti ja eldinliikirintodistuksista tuoreen lihan tuonnissa
tietyistd Eteli-Amerikan maista tehdyn komission péitoksen 93/402/ETY muuttamisesta erityisesti

Brasilian osalta

(tiedoksiannettu numerolla K(2001) 3802)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2001/842/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon terveytti ja eldinten terveyttd koskevista ongel-
mista nautaeldinten, sikojen, lampaiden ja vuohien sekd
tuoreen lihan tai lihavalmisteiden tuonnissa kolmansista maista
12 pdivind joulukuuta 1972 annetun neuvoston direktiivin
72[462[ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1452/2001 (%), ja erityisesti sen 15 artiklan,
16 artiklan 1 kohdan ja 22 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1)

() EYVL L
() EYVL L
() EYVL L 179, 22.7.1993,
() EYVL L
() EYVL L

Eldinten terveyttd koskevista edellytyksisté ja eldinladka-
rintodistuksista tuoreen lihan tuonnissa tietyistd Eteld-
Amerikan maista sdddetddn eldinten terveyttd koskevista
edellytyksistd ja eldinladkdrintodistuksista tuoreen lihan
tuonnissa Argentiinasta, Brasiliasta, Chilestd, Kolum-
biasta, Paraguaysta ja Uruguaysta 10 piivind kesikuuta
1993 tehdyssd komission paitoksessd 93[402/ETY (),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna paitokselld
2001/767[EY (4.

Suu- ja sorkkataudin esiintyminen Brasiliassa Rio Grande
do Sulin alueella 9 piivistd toukokuuta 2001 ldhtien on
varmistunut, ja maassa on otettu kdyttoon suu- ja sork-
kataudin vastainen nautaeldinten rokotusohjelma.

Komissio keskeytti suu- ja sorkkataudille alttiiden eldin-
lajien tuoreen lihan kaikkien luokkien tuonnin yhteis66n
Rio Grande do Sulin alueelta komission paitokselld
2001/410/EY (%), jolla muutettiin pdatostd 93[402/ETY
ja jolla kyseinen alue poistettiin niiden Brasilian alueiden
luettelosta, joilta sellaisen tuoreen lihan tuonti on
sallittu.

Komission tarkastuskdynnilld 22—26 pdivina lokakuuta
2001 perehdyttiin suu- ja sorkkataudin epidemiologi-

302, 31.12.1972, s. 28.
198, 21.7.2001, s. 11.
s. 11.
288, 1.11.2001, s. 51.
145, 31.5.2001, s. 49.

(10)

seen tilanteeseen ja toteutettuihin torjuntatoimenpitei-
siin.

Tarkastuksessa kdvi ilmi, ettd Brasilian toimivaltaiset
eldinlddkintdviranomaiset ovat pyrkineet poistamaan
aiempien tarkastuskdyntien aikana havaitut huolenaiheet
ja ettd tautitilanne on vakiintunut. Sen vuoksi on aiheel-
lista lopettaa ihmisravinnoksi tarkoitetun luuttoman
tuoreen lihan sekd lemmikkieldinten ruuaksi valmistetta-
vaksi tarkoitetun lihan ja muiden eldimen osien tuonti-
kielto yhteis6on ja sisillyttdd Rio Grande do Sulin alue
uudelleen pidtoksen 93/402/ETY liitteessd 1 olevaan
luetteloon.

Pidtoksessd 2001/410/EY sidddetddn myos selvennyk-
sestd Uruguayhin sovellettaviin edellytyksiin, mutta tima
selvennys on nyt kodifioitu paitokselld 2001/767/EY, ja
sen vuoksi padtos 2001/410/EY voidaan kokonaisuudes-
saan kumota.

Neuvoston direktiivissi 93/119/EY (%) edellytetddn, ettd
kolmansista maista Euroopan yhteisd6n tuotavan lihan
saatteena olevaan eldinlddkdrin antamaan terveystodis-
tukseen on liitettdvd vakuutus, jossa vakuutetaan, ettd
eldiimet on teurastettu sellaisissa olosuhteissa, jotka
takaavat niiden turhaa kirsimystd tuottamattoman kisit-
telyn vidhintddn direktiivin asiaa koskevia sddnnoksid
vastaavasti. On suotavaa ottaa tdmd vaatimus itse
terveystodistusmalliin samalla kun malliin tehdddn muita
tarvittavia muutoksia.

On myos suotavaa ajantasaistaa terveystodistusmallit ja
sdatdd kontin numeron ja sitd vastaavan leimanumeron
siséllyttdmisestd todistuksiin sekd sditdd teurastuksen-
aikaista eldinten suojelua koskevasta vakuutuksesta.

Paitos 93/402/ETY olisi sen vuoksi muutettava vastaa-
vasti ja pditos 2001/410/EY olisi kumottava.

Tassd pdatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin
eliinldikintikomitean lausunnon mukaiset,

() EYVL L 340, 31.12.1993, s. 21.
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ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN: 4 artikla

1 artikla Tdmd paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Korvataan pddtoksen 93[402[ETY liitteet I, II ja III timin
pditoksen vastaavilla liitteilld.

2 artikla

Tehty Brysselissd 28 paivind marraskuuta 2001.
Kumotaan pditos 2001/410/EY.

3 artikla
Komission puolesta

Titd paitostd sovelletaan 20 ja 21 pdivind marraskuuta 2001 _
David BYRNE

kokoontuvan eldinlddkintikomitean tarkastelun jilkeen 1
pdivistd joulukuuta 2001. Komission jésen
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LIITE
"LIITE 1

Eriiden Eteli-Amerikan maiden alueiden kuvaus eldinten terveystodistuksia varten

Alue
Maa Alueen kuvaus

Koodi Versio

Argentiina AR 01/2001 Koko maa

Brasilia BR 01/93 Koko maa

BR-1 02/2001 Seuraavat osavaltiot: Rio Grande do Sul, Parand, Minas
Gerais (Oliveiran, Passosin, Sdo Gongalo de Sapucain,
Setelagoasin ja Bambuin alueita lukuun ottamatta), Sio
Paulo, Espirito Santo, Mato Grosso do Sul (Sonoran,
Aquidauanan,  Bodoquenan,  Boniton,  Caracolin,
Coximin, Jardimin, Ladarion, Mirandan, Pedro Gomesin,
Porto Murtinhon, Rio Negron, Mato Grosson Rio Verden
ja Corumban kuntia lukuun ottamatta), Santa Catarina
Goias ja Cuiaban alueyksikot (San Antonio de Lever-
gerin, Nossa Senhora do Livramenton, Poconen ja Bardo
de Melgacon kuntia lukuun ottamatta), (Caceresin kuntaa
lukuun ottamatta), Lucas do Rio Verde, Rondonopolis
(Itiquioran kuntaa lukuun ottamatta), Barra do Gargas ja
Barra do Bugres Mato Grossossa

Chile CL 01/93 Koko maa

Kolumbia Cco 01/93 Koko maa

CO-1 01/93 Seuraavien rajojen sisiin jdavd alue: kohdasta, jossa
Murrijoki laskee Atratojokeen sen alavirtaa kohtaan,
jossa se laskee Atlantin valtamereen, siiti Panaman
rajalle pitkin Atlantin rannikkoa Cabo Tiburoniin; siitd
Tyyneen valtamereen Kolumbian ja Panaman rajaa pitkin
siitd  Vallesjoen suulle Tyynen valtameren rannikkoa
pitkin sekd siitd suoraan kohtaan, jossa Murrijoki laskee
Atratojokeen

CO-2 01/93 Seuraavat kunnat: Arboletas, Necocli, San Pedro de
Uraba, Turbo, Apartado, Chigorodo, Mutata, Dabeiba,
Uramita, Murindo, Riosucio (Atratojoen oikean ranta) ja
Frontino

CO-3 01/93 Seuraavien rajojen sisddn jaavd alue: Sinujoen suulta
Atlantin valtamerelld Sinujokea yldvirtaan sen alkuldh-
teille Alto Paramilloon, siiti Puerto Reyhin Atlantin
rannalle pitkin Antiquian ja Cordoban departementtien
vilistd rajaa, ja siitd Sinujoen suulle Atlantin rannikkoa
pitkin

Paraguay PY 01/93 Koko maa

Uruguay 6)¢ 01/2001 Koko maa”




"LITE 11

TODISTUKSEN MYONTAMISTA VARTEN VAADITTAVAT ELAINTEN TERVEYSTAKEET (!)

Todistusmalli tuoreelle lihalle Todistusmalli muille eldimenosille, jotka on perdisin Todistusma'lli lu.uttorrulfille tuo.r eelle lihalle
(ei muille eldiimenosille)
Laji naudansukuisista eldimistd laTm'as: Laji
eldimistd
Maa Alue
. LV Lampaan- ja
Nauta- Lammas— 2 . Kavio- Nauta- vuohen- . Kavio-
vuohi- Sikaeldimet IR LR LR . Sikaeldimet
eldimet i eldimet eldimet sukuiset eldimet
eldimet 1 2 3 4 eldimet
Argentiina AR — — — D — — — — — — — — — — D
Brasilia BR — — — D — — — — — — — — — — D
BR-1 — — — D — — — — — F () — A () — — D
Chile CL B B H D B B B B B B B A C H D
Kolumbia CcO — — — D — — — — — — — — — — D
CO-1 — — — D — — — — — — — A — — D
CO-2 — — — D — — — — — — — — — — D
CO-3 — — — D — — — — — — — A — — D
Paraguay PY — — — D — — — — — F — A — — D
Uruguay Uy B () B () — D B() B() B() B () B() F F A () c — D
B () B ()

(") Taulukon kirjaimet (A, B, C, D, E, F, G ja H) viittaavat timédn paitoksen liitteessd III olevassa 2 osassa kuvattuihin eldinten terveystakeiden malleihin, joita sovelletaan kaikkiin tuotteisiin ja alkuperiin timin paitoksen 2 artiklan mukaisesti.
Viiva (—) tarkoittaa, ettd tuonti ei ole sallittu.

IR:  Thmisravinnoksi.

LV: Limpokasiteltyjen lihavalmisteiden teolliseen valmistukseen:

1 = sydamet

2 = maksat

3 = puremalihakset
4 = kielet

LR: Lemmikkieldinten ruuan teolliseen valmistukseen.

(%) Kaytettiviksi ainoastaan ennen 23 piivdd maaliskuuta 2001 teurastettujen eldinten lihasta.

(’) Kdytettavaksi ainoastaan ennen 23 piivdd huhtikuuta 2001 teurastettujen eldinten muista eldimenosista.

(*) Kdytettdvdksi ainoastaan ennen 23 piivdd huhtikuuta 2001 jajtai 1 pdivin marraskuuta 2001 jilkeen teurastettujen eldinten luuttomasta lihasta.

() Rio Grande do Sulin osalta kiytettidviksi ainoastaan lemmikkieldinten ruuan valmistukseen tarkoitetusta ennen 9 péivaa toukokuuta 2001 jaftai 30 pdivin marraskuuta 2001 jilkeen teurastettujen eldinten luuttomasta lihasta tai muista
eldiimenosista.”
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"LITE 111

OSA 1

ELAINTEN TERVEYSTODISTUS

Huomautus maahantuojalle: Tim todistus on ainoastaan eldinldikinnéllisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava ldhetyksen mukana

rajantarkastusasemalle asti.

2 33

Kansanterveystodistuksen VItENUIMETO (1): «....u.iuiiiee et

VAJAMIAA: oot eieeeieit e Aluekoodiz ..o

B oS

[0 T T ¥ F RS

4P

il

11

(vapaachtoinen)

Lihan tunnistetiedot

Seuraavien eldinten [haa: ... ... s
(eldinlaji)

Palalais ooe e
PakKAUSIAJE: «.e ettt e
Palojen tai pakkausten lukumaard: ...

INELEOPAITIO: et e

Lihan alkuperi

Hyvaksyttyjen teurastamoiden osoitteet ja hyvaksyntdnumerot (2): ........oovvviviiiiiiiieiiiie e

Lihan méiripaikka

Liha JAhetetdan (IMISTA): .....vuirnitet ettt et ettt e e et e e ettt et et ee e e s e e e e et e e e e e s e e e et e s e es e e s e tneseseens
(lastauspaikka)

(méiirdmaa ja -paikka)
seuraavalla kuljetusvAlineelld (3): ....oooiini i e
LAREttdjan DM JA OSOITE: o.uitnitt ittt et et et e
Vastaanottajan nimija 0S0Ite: ........ouiiiiiiiii s

JalostuslaitoKsen MImi Ja OSOTEE (#): .. .evnitii ettt et

Vapaaehtoinen.

Vapaaehtoinen, jos méirdmaa sallii neuvoston direktiivin 72/462/ETY 19 artiklan a alakohdan mukaisesti tuoreen lihan tuonnin muuhun
tarkoitukseen kuin ihmisravinnoksi.

Lennon numero tai laivan nimi on ilmoitettava, jos ne ovat tiedossa. Irtotavarakuljetuksissa on ilmoitettava kontin numero ja kontin
leimanumero.

Koskee 1 artiklan ¢ alakohdassa kuvattuja muita eldimenosia, jotka on tarkoitettu lampdokisiteltyjen lihapohjaisten valmisteiden tai lampoké-
sitellyn lemmikkieldinten ruuan valmistukseen.
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Malli A

IV Vakuutus terveydesti

Allekirjoittanut virkaeldinlddkiri vakuuttaa, ettd

1. Edelld tarkoitettu tuore liha () on perdisin:

eldimistd, jotka ovat olleet komission paitoksen 93/402/ETY liitteessd I médritellylld alueella, jonka koodion ...,
versio nro ..., vdhintddn kolme kuukautta ennen teurastusta tai syntymadstdin asti, jos on kyse alle kolmen
kuukauden ikéisistd eldimistd,

eldimisté, jotka ovat olleet timédn ajan alueella, jolla on sidnnollisesti toteutettu ja virallisesti valvottu nauta-
eldinten suu- ja sorkkatautirokotusohjelmia,

eldimistd, jotka tulevat tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia terveyssyistd johtuvia rajoituksia, joilla ei ole esiintynyt
suu- ja sorkkatautia edeltineiden 60 péivin aikana ja joiden ympérilld ei 25 kilometrin sidteelld ole esiintynyt suu-
ja sorkkatautia 30 pdivain,

eldimistd, jotka ovat olleet alkuperitilallaan vihintdédn 40 piivdd ennen ldhtod, jotka on kuljetettu suoraan
kyseiseen hyviksyttyyn teurastamoon kulkematta markkinoiden kautta ja olematta kosketuksissa sellaisiin eldi-
miin, jotka eivit tdytd lihan yhteisoon viemiselle siddettyjd vaatimuksia; jos eldimet kuljetetaan jossakin kuljetus-
vilineessd, timé on puhdistettu ja desinfioitu ennen lastausta,

eldimistd, joille on tehty direktiivin 64/433/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna, liitteessi I olevassa VI luvussa
tarkoitettu ante mortem-tarkastus teurastamosta vuorokauden sisdlld ennen teurastusta ja joilta on erityisesti
tarkastettu suu ja sorkat ja joissa ei havaittu mitddn suu- ja sorkkatautiin viittaavaa,

2. Luuton tuore liha on periisin laitoksesta tai laitoksista, joissa todetun suu- ja sorkkatautitapauksen jilkeen lihan
valmistaminen Euroopan yhteisé6n vietdviksi on sallittu vasta, kun kaikki sielld olleet eldimet on teurastettu, kaikki
liha on havitetty ja laitos (laitokset) tdydellisesti puhdistettu ja desinfioitu virkaeldinlaakarin valvonnassa.

3. Edelld tarkoitettu luuton liha on perdisin ruhoista,

i)

ii)

joita on riiputettu yli + 2 °C:n limpétilassa vihintddn 24 tuntia ennen luiden poistamista, ja
joiden riiputuksen jilkeen ja ennen luiden poistamista elektronisesti keskeltd longissimus dorsi -lihasta mitattu
pH-arvo on kaikissa tapauksissa ollut alle 6,0.

4. Eldimen teuraStuspEAIVAIMIEATE () ...uviiiti ittt

V  Vakuutus eldinten suojelusta

Allekirjoittanut virkaeldinlddkiri vakuuttaa, ettd

1) hin on lukenut ja ymmartinyt neuvoston direktiivin 93/119/EY,

2) liha on periisin eldimistd, joita on kohdeltu teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direk-
tiivin 93/119/EY asiaa koskevien sddnnosten mukaisesti.

Leima ()

(allekirjoittajan nimi suuraakkosin ja virka-asema) (')

() Tuore luuton liha: komission paitoksen 94/302/EY 1 artiklan méritelmin mukainen liha.

() Jasenvaltiot eivit voi sallia ennen kyseiselle alueelle liitteessi [ sallittua pdiviméirdd teurastetuista eldimistd eikd komission soveltamien
rajoitustoimenpiteiden aikana teurastetuista eldimistd saadun lihan tuontia.

() Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisid kuin painoviri.
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Malli B

IV Vakuutus terveydesti

Allekirjoittanut virkaeldinlddkiri vakuuttaa, ettd

1.

Edelld tarkoitettu tuore liha on perdisin:

eldimistd, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu ja teurastettu komission paitoksen 93/402/ETY liitteessd I
miiritellylld alueella, jonka koodi on ..., versio nro... ja joka on ollut 12 kuukauttaa vapaa suu- ja sorkkataudista
sekd karjarutosta ja jolla ei samana aikana ole tehty rokotuksia niti tauteja vastaan,

ymparilld ei 10 kilometrin siteelld ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia 30 paivaan,

eldimistd, jotka on kuljetettu suoraan niiden alkuperitilalta kyseiseen hyviksyttyyn teurastamoon olematta
kosketuksissa scllaisiin eldimiin, jotka eivit tdytd lihan yhteiso6n viemiselle sdddettyjd vaatimuksia; jos eldimet
kuljetetaan jossakin kuljetusvilineessd, timé on puhdistettu ja desinfioitu ennen lastausta,

eldimistd, joille on tehty direktivin 72/462/ETY liitteessi [ olevassa VI luvussa tarkoitettu ante mortem -tarkastus
teurastamossa vuorokauden sisdlli ennen teurastusta ja joissa ei ole havaittu mitdéin suu- ja sorkkatautiin
viittaavaa,

jos kyseessd on tuore lampaan- tai vuohenliha, eldimistd jotka eivit tule tilalta, johon kohdistuu terveydellisistd
syistd kielto viimeisten kuuden viikon aikana esiityneen lampaan tai vuohen luomistautitapauksen vuoksi.

Edelld tarkoitettu tuore liha on periisin laitoksesta tai laitoksista, joissa todetun suu- ja sorkkatautitapauksen jilkeen
lihan valmistaminen yhteisoon vietdvaksi on sallittu vasta, kun kaikki sielld olleet eldimet on teurastettu, kaikki liha on
havitetty ja laitos (laitokset) tdydellisesti puhdistettu ja desinfioitu virkaeldinldakérin valvonnassa.

Eldimen teurastuspaiVAMAArA (%) ......uviirneiiiiinie et e

V  Vakuutus eldinten suojelusta

Allekirjoittanut virkaeldinlddkari vakuuttaa, ettd

1) hin on lukenut ja ymmartinyt neuvoston direktiivin 93/119/EY,

2) liha on perdisin eldimisté, joita on kohdeltu teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direk-
tiivin 93/119/EY asiaa koskevien sddnndsten mukaisesti.

(paikka) (piviys)

9

Leima (°) (virkaeldinliakérin allekirjoitus) (%)

(allekirjoittajan nimi suuraakkosin ja virka-asema) ()

() Jasenvaltiot eivit voi sallia ennen kyseiselle alueelle liitteessd I sallittua paiviméirdd teurastetuista eldimistd tai komission soveltamien
rajoitustoimenpiteiden aikana teurastetuista eldimistid saadun lihan tuontia.
() Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisid kuin painovari.
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Malli C

IV Vakuutus terveydesti

Allekirjoittanut virkaeldinlddkari vakuuttaa, ettd

1. Edella tarkoitettu luuton tuore lampaan- ja vuohenliha (1% (*!) on perdisin:

eldimistd, jotka ovat olleet komission paatoksen 93/402/ETY liitteessd I madritellylld alueella, jonka koodion ...,
versio nro ..., vahintddn kolme kuukautta ennen teurastusta tai syntymadstddn asti, jos on kyse alle kolmen
kuukauden ikdisistd eldimisti,

eldimisté, jotka ovat olleet timén ajan alueella, jolla on sddnnollisesti toteutettu ja virallisesti valvottu nauta-
eldinten suu- ja sorkkatautirokotusohjelmia,

eldimistd, jotka tulevat tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia terveyssyistd johtuvia rajoituksia, joilla ei ole esiintynyt
suu- ja sorkkatautia edeltaneiden 90 péivin aikana ja joiden ympérilld ei 50 kilometrin siteelld ole esiintynyt suu-
eldimistd, jotka ovat olleet alkuperitilallaan vahintddn 40 pdivdd ennen lahtod ja jotka on kuljetettu suoraan
kyseiseen hyviksyttyyn teurastamoon kulkematta markkinoiden kautta ja olematta kosketuksissa sellaisiin eldi-
miin, jotka eivit tdytd lihan yhteisoon viemiselle siddettyjd vaatimuksia; jos eldimet kuljetetaan jossakin kuljetus-
vilineessd, timé on puhdistettu ja desinfioitu ennen lastausta,

eldimistd, joille on tehty direktiivin 64/433/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna, liitteessi I olevassa VI luvussa
tarkoitettu ante mortem -tarkastus teurastamossa vuorokauden sisilld ennen teurastusta ja joilta on erityisesti
tarkastettu suu ja sorkat ja joissa ei havaittu mitddn suu- ja sorkkatautiin viittaavaa,

eldimistd jotka eivt tule tilalta, johon kohdistuu terveydellisistd syistd kielto viimeisten kuuden viikon aikana
esiintyneen lampaan tai vuohen luomistautitapauksen vuoksi.

2. Luuton tuore liha on periisin laitoksesta tai laitoksista, joissa todetun suu- ja sorkkatautitapauksen jilkeen lihan
valmistaminen Euroopan yhteisé6n vietdviksi on sallittu vasta, kun kaikki sielld olleet eldimet on teurastettu, kaikki
liha on havitetty ja laitos (laitokset) tdydellisesti puhdistettu ja desinfioitu virkaeldinldakarin valvonnassa.

3. Edelli tarkoitettu luuton liha on perdisin ruhoista,

i)

ii)

joita on riiputettu yli + 2 °C:n limpétilassa vihintddn 24 tuntia ennen luiden poistamista, ja
joiden riiputuksen jdlkeen ja ennen luiden poistamista elektronisesti keskeltd longissimus dorsi -lihasta mitattu
pH-arvo on kaikissa tapauksissa ollut alle 6,0.

4. Eldimen teuraStuspEAIVAMIEATA (1) ..oniiiei it ee ettt

V  Vakuutus eldinten suojelusta

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari vakuuttaa, ettd

1) hin on lukenut ja ymmartinyt neuvoston direktiivin 93/119/EY,

2) liha on peréisin eldimistd, joita on kohdeltu teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direk-
tiivin 93/119/EY asiaa koskevien sddnnosten mukaisesti.

(19 Tuore luuton liha: komission péitoksen 94/302/EY 1 artiklan m#ritelmin mukainen liha.

(") Kyseistd lihaa ei voida tuoda Euroopan yhteison alueelle ennen kuin 21 péiviin kuluttua teurastuspiivistd laskettuna.

(%) Jasenvaltiot eivit voi sallia ennen kyseiselle alueelle liitteessi [ sallittua paivimadrdd teurastetuista eldimistd eikd komission soveltamien
rajoitustoimenpiteiden aikana teurastetuista cldimisti saadun lihan tuontia.

(%) Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisid kuin painoviri.



30.11.2001 Euroopan yhteisojen virallinen lehti L 313/53

Malli D
IV Vakuutus terveydesti

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari vakuuttaa, ettd edelld tarkoitettu tuore liha on perdisin eldimistd, jotka ovat olleet
komission paitoksen 93[402/ETY liitteessd I maritellylld alueella, jonka koodi on ..., versio nro ..., vihintddn kolme
kuukautta ennen teurastusta tai syntymdstdin asti, jos on kyse alle kolmen kuukauden ikaisistd eldimistd.

Eldimen teurastuspaivVAMAAra (*): .......oooiiiee e

V  Vakuutus eldinten suojelusta
Allekirjoittanut virkaeldinlddkiri vakuuttaa, ettd
1) hin on lukenut ja ymmartinyt neuvoston direktiivin 93/119/EY,

2) liha on periisin eldimistd, joita on kohdeltu teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direk-
tivin 93/119/EY asiaa koskevien sddnnosten mukaisesti.

(paikka) (péivdys)

(allekirjoittajan nimi suuraakkosin ja virka-asemay (*°)

(14 Jasenvaltiot eivit voi sallia ennen kyseiselle alueelle liitteessi [ sallittua piivimadrdd teurastetuista eldimistd eikd komission soveltamien
rajoitustoimenpiteiden aikana teurastetuista cldimisti saadun lihan tuontia.
(%) Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisid kuin painoviri.



L 313/54 Euroopan yhteisjen virallinen lehti

30.11.2001

Malli E

IV Vakuutus terveydesti

Allekirjoittanut virkaeldinlddkari vakuuttaa, ettd

1. Edella tarkoitetut muut eldimenosat (1) ovat periisin:

nautaeldimistd, jotka ovat olleet komission paitoksen 93/402/ETY liitteessd I madritellylld alueella, jonka koodi
on ..., versio nro ..., vihintdan kolme kuukautta ennen teurastusta tai syntymdéstdan asti, jos on kyse alle kolmen
kuukauden ikdisistd eldimisti,

nautaeldimistd, jotka ovat olleet timin ajan alueella, jolla on sddnnollisesti toteutettu ja virallisesti valvottu
nautaeldinten suu- ja sorkkatautirokotusohjelmia,

nautaeldimistd, jotka tulevet tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia terveyssyistd johtuvia rajoituksia, joilla ei ole
esiintynyt suu- ja sorkkatautia edeltineiden 12 kuukauden aikana ja joiden ympirilld ei 100 kilometrin siteelld
ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia 12 kuukauteen,

nautaeldimistd, jotka ovat olleet alkuperitilallaan vihintddn 40 paivad ennen ldhtod ja jotka on kuljetettu suoraan
kyseiseen hyviksyttyyn teurastamoon kulkematta markkinoiden kautta ja olematta kosketuksissa sellaisiin eldi-
miin, jotka eivit tdytd lihan yhteisoon viemiselle siddettyjid vaatimuksia; jos eldimet kuljetetaan jossakin kuljetus-
vilineessd, tdimé on puhdistettu ja desinfioitu ennen lastausta,

nautaeldimistd, joille on tehty direktiivin 64/433/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna, liitteessd I olevassa VI
luvussa tarkoitettu ante mortem -tarkastus teurastamossa vuorokauden sisilld ennen teurastusta ja joilta on
erityisesti tarkastettu suu ja sorkat ja joissa ei havaittu mitdén suu- ja sorkkatautiin viittaavaa.

2. Muut eldimenosat ovat perdisin laitoksesta tai laitoksista, joissa todetun suu- ja sorkkatautitapauksen jilkeen lihan
valmistaminen Euroopan yhteisoon vietdviksi on sallittu vasta, kun kaikki sielld olleet eldimet on terurastettu, kaikki
liha on havitetty ja laitos (laitokset) tdydellisesti puhdistettu ja desinfioitu virkaeldinlaakarin valvonnassa.

3. Edelld tarkoitettuja muita eldimenosia on riiputettu yli + 2 °Cin [6mpétilassa vihintdén kolme tai puremalihasten
osalta vihintddn 24 tuntia.

4. Eldimen teurastuspaiVAMAATA (77) ...oooinii e

V  Vakuutus eldinten suojelusta

Allekirjoittanut virkaeldinlddkiri vakuuttaa, ettd

1) hin on lukenut ja ymmartinyt neuvoston direktiivin 93/119/EY,

2) liha on perdisin eldimistd, joita on kohdeltu teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direk-
tiivin 93/119/EY asiaa koskevien sddnnésten mukaisesti.

(paikka) (péiviiys)

(allekirjoittajan nimi suuraakkosin ja virka-asemay (**)

(**) Ainoastaan limpokisiteltyjen lihapohjaisten valmisteiden valmistukseen tarkoitettujen nautaeldinten muiden eldimenosien kéytté on sallittu
ihmisravinnoksi piétoksen 93/402/ETY mukaisesti.

(7) Jasenvaltiot eivit voi sallia ennen kyseiselle alueelle liitteessi [ sallittua piivimadrdd teurastetuista eldimistd eikd komission soveltamien
rajoitustoimenpiteiden aikana teurastetuista cldimisti saadun lihan tuontia.

(*%) Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisid kuin painoviri.



30.11.2001

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

L 313/55

Malli F

IV Vakuutus terveydesti

Allekirjoittanut virkaeldinladkari vakuuttaa, ettd

1.

Edelld tarkoitetut muut eldimenosat (*°) on tarkastettu ja limpokasitelty komission paitoksen 93/402/ETY mukai-
sesti, ja ne ovat peraisin:

nautaeldimistd, jotka ovat olleet komission paatoksen 93/402/ETY liitteessd I madritellylld alueella, jonka koodi
on ..., versio nro ..., vihintddn kolme kuukautta ennen teurastusta tai syntymaéstéin asti, jos on kyse alle kolmen
kuukauden ikaisistd eldimisté,

nautaeldimistd, jotka ovat olleet timin ajan alueella, jolla on sddnnéllisesti toteutettu ja virallisesti valvottu
nautaeldinten suu- ja sorkkatautirokotusohjelmia,

nautaeldimistd, jotka tulevat tiloilta, joihin ei sovelleta virallisia terveyssyistd johtuvia rajoituksia, joilla ei ole
esiintynyt suu- ja sorkkatautia edeltdneiden 60 piivan aikana ja joiden ymparilld ei 25 kilometrin siteelld ole
esiintynyt suu- ja sorkkatautia 30 pdivdan.

nautaeldimistd, joille on tehty direktiivin 64/433/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna, liitteessd I olevassa VI
luvussa tarkoitettu ante mortem -tarkastus teurastamossa vuorokauden sisdlld ennen teurastusta ja joilta on
erityisesti tarkastettu suu ja sorkat ja joissa ei ole havaittu mitddn suu- ja sorkkatautiin viittaavaa.

Muut eldimenosat ovat perdisin laitoksesta tai laitoksista, joissa todetun suu- ja sorkkatautitapauksen jilkeen lihan
valmistaminen Euroopan yhteisoon vietdviksi on sallittu vasta, kun kaikki sielld olleet eldimet on teurastettu, kaikki
liha on havitetty ja laitos (laitokset) tdydellisesti puhdistettu ja desinfioitu virkaeldinldakarin valvonnassa.

Edelld tarkoitettuja muita eldimenosia on riiputettu yli + 2 °Cin lampétilassa vahintddn kolme tai puremalihasten
osalta vihintddn 24 tuntia.

Eldimen teurastuspaivAMAALA (27 ......iiitiee e

V  Vakuutus eldinten suojelusta

Allekirjoittanut virkaeldinlddkiri vakuuttaa, ettd

1) hin on lukenut ja ymmartinyt neuvoston direktiivin 93/119/EY,

2} liha on periisin eldimistd, joita on kohdeltu teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direk-
tiivin 93/119/EY asiaa koskevien sddnnosten mukaisesti.

(paikka) (pdivéys)

(allekirjoittajan nimi suuraakkosin ja virka-asema) (%)

(*) Ainoastaan seuraavien, yksinomaan lemmikkieldinten ruuan valmistukseen tarkoitettujen nautaeldinten muiden eldimenosien tuonti salli-
taan: maksa, joista on kokonaan poistettu imusolmukkeet, kiinni oleva sidekudos ja rasva direktiivin 71/462/ETY 18 artiklan 2 kohdan
mukaisesti; kokonaiset puremalihakset, jotka on leikattu direkdivin 64/433/ETY liitteessid [ olevan VIII luvun 41 kohdan A alakohdan
mukaisesti ja joista on kokonaan poistettu imusolmukkeet, kiinni oleva sidekudos ja rasva; viimeistellyt keuhkot, joista on poistettu
henkitorvi, suuret keuhkoputket sekd keuhkotyven ja vilikarsinan imusolmukkeet, sekd muut luuttomat ja rustottomat osat, joista imusol-
mukkeet, kiinni oleva sidekudos, rasva ja lima on kokonaan poistettu.

(*%) Jasenvaltiot eivit voi sallia ennen kyseiselle alueelle liitteessi [ sallittua piivimadrdd teurastetuista eldimistd eikd komission soveltamien
rajoitustoimenpiteiden aikana teurastetuista cldimisti saadun lihan tuontia.

(1) Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisid kuin painoviri.



L 313/56 Euroopan yhteisjen virallinen lehti

30.11.2001

Malli G

IV Vakuutus terveydesti
Allekirjoittanut virkaeldinlddkari vakuuttaa, ettd

1. Edelld kuvatut muut eldimenosat ovat perdisin:

— lammaseldimistd (*2), jotka ovat olleet komission paatoksen 93/402/ETY liitteessd | médritellylld alueella, jonka
koodi on ..., versio nro ..., vahintddn kolme kuukautta ennen teurastusta tai syntyméstdan asti, jos on kyse alle
kolmen kuukauden ikiisistd eldimistd,

— lammaseldimistd, jotka ovat olleet timan ajan alueella, jolla on sddnnollisesti toteutettu ja virallisesti valvottu
nautaeldinten suu- ja sorkkatautirokotusohjelmia,

— lammaseldimistd, jotka tulevat tiloilta, joilla ef ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia edeltdneiden 60 péivin aikana ja
joiden ympiirilld ei 25 kilometrin siteelld ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia 30 pidivaan,

— lammaseldimistd, joille on tehty direktiivin 64/433/ETY liitteessd I olevassa VI luvussa tarkoitettu ante mortem
-tarkastus teurastamossa vuorokauden sisilld ennen teurastusta ja joilta on erityisesti tarkastettu suu ja sorkat ja
joissa ei ole havaittu mitddn suu- ja sorkkatautiin viittaavaa.

2. Muut eldimenosat ovat perdisin laitoksesta tai laitoksista, joissa todetun suu- ja sorkkatautitapauksen jilkeen muiden
cldimenosien valmistaminen Euroopan yhteisoon vietdviksi on sallittu vasta, kun kaikki sielld olleet eldimet on
teurastettu, kaikki liha on havitetty ja laitos (laitokset) tdydellisesti puhdistettu ja desinfioitu virkaeldinladkarin
valvonnassa.

3. Edelli tarkoitettuja muita eldimenosia on riiputettu yli + 2 °Cin limpétilassa vihintddn kolme tuntia.

4. Eldimen teuraStuspaAVAMEATE (%) ...iiin e

V  Vakuutus eldinten suojelusta
Allekirjoittanut virkaeldinlddkiri vakuuttaa, ettd

1) hin on lukenut ja ymmartinyt neuvoston direktiivin 93/119/EY,

2) liha on periisin eldimistd, joita on kohdeltu teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direk-
tiivin 93/119/EY asiaa koskevien sddnnosten mukaisesti.

(pdivdys)

(allekirjoittajan nimi suuraakkosin ja virka-asema) (%)

(* Ainoastaan seuraavien, yksinomaan limpokisitellyn lemmikkieldinten ruuan valmistukseen tarkoitettujen lammaseldinten muiden eléi-
menosien tuont sallitaan: maksat, joista on kokonaan poistettu imusolmukkeet, kiinni oleva sidekudos ja rasva. Viimeisteltyjd keuhkoja,
joista on poistettu henkitorvi, suuret keuhkoputket seki keuhkotyven ja vilikarsinan imusolmukkeet, sekd muita luuttomia ja rustottomia
osia, joista imusolmukkeet, kiinni oleva sidekudos, rasva ja lima on kokonaan poistettu, saadaan my®s tuoda. Tillainen tuonti sallitaan
ainoastaan kanavointijirjestelmin kautta ja komission paatoksen 93/402/ETY sdddettyjd tarkastuksia ja ksittelyitd noudattaen.

(*%) Jasenvaltiot eivit voi sallia ennen kyseiselle alueelle liitteessi [ sallittua piaivimadrdd teurastetuista eldimistd eikd komission soveltamien
rajoitustoimenpiteiden aikana teurastetuista cldimisti saadun lihan tuontia.

() Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisid kuin painoviri.




30.11.2001

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

L 313/57

Malli H

IV Vakuutus terveydesti

Allekirjoittanut virkaeldinladkari vakuuttaa, ettd

1.

4.

komission pddtoksen 93/402/ETY liitteessd I madritelty alue, jonka koodi on ..., versio nro ..., on ollut 12 kuukauden
ajan vapaa klassisesta sikarutosta, karjarutosta, suu- ja sorkkataudista, afrikkalaisesta sikarutosta, sian vesikulaaritau-
dista ja enteroviruksen aiheuttamasta aivokalvontulehduksesta kotieldimini pidettévissd sioissa, eikd nditd tauteja
vastaan ole rokotettu tind aikana.

Edelld tarkoitettu tuore liha (**) on perdisin siansukuisista eldimista:

jotka ovat olleet IV kohdan 1 alakohdassa mééritellylld alueella vihintddn kolme kuukautta ennen teurastusta tai
syntyméstddn asti, jos on kyse alle kolmen kuukauden ikéisistd eldimist,

jotka tulevat tloilta, joilla ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia tai sian vesikulaaritautia edeltdneiden 30 piivin
aikana eikd sikaruttoa edeltdneiden 40 pdivan aikana ja joiden ympirilld ei 10 kilometrin séteelld ole esiintynyt
néitd tauteja 30 pdivddn.

jotka ovat kuljetettu suoraan niiden alkuperitilalta kyseiseen hyviksyttyyn teurastamoon olematta kosketuksissa
sellaisiin eldimiin, jotka eivét tdytd lihan yhteisoon viemiselle sdddettyjd vaatimuksia; jos eldimet kuljetetaan
jossakin kuljetusvalineessd, tima on puhdistettu ja desinfioitu ennen lastausta,

joille on tehty direktiivin 72/462/ETY liitteessd I olevassa VI luvussa tarkoitettu ante mortem -tarkastus teurasta-
mossa vuorokauden sisilld ennen teurastusta ja joissa erityisesti ei ole havaittu mitddn suu- ja sorkkatautiin
viittaavaa,

jotka eivit tule tilalta, johon kohdistuu terveydellisisti syisti kielto viimeisten kuuden viikon aikana esiintyneen
sian luomistautitapauksen vuoksi.

Edelld tarkoitettu tuore liha on periisin laitoksesta tai laitoksista, joissa todetun suu- ja sorkkatautitapauksen jilkeen
lihan valmistaminen yhteisoon vietdviksi on sallittu vasta, kun kaikki sielld olleet eldimet on teurastettu, kaikki liha on
havitettu ja laitos (laitokset) taydellisesti puhdistettu ja desinfioitu virkaeldinlddkarin valvonnassa.

Eldimen teurastuspaivVAMAArA (25): ......oioiiiiiii e

V  Vakuutus eldinten suojelusta

Allekirjoittanut virkaeldinlddkiri vakuuttaa, ettd

1) hin on lukenut ja ymmartinyt neuvoston direktiivin 93/119/EY,

2) liha on perdisin eldimistd, joita on kohdeltu teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direk-
tiivin 93/119/EY asiaa koskevien sddnnésten mukaisesti.

(paikka) (péiviiys)

Leima (¥) ..........................................................................

(allekirjoittajan nimi suuraakkosin ja virka-asemay (27)

(*%) Tuore liha: komission péitoksen 94/302/EY 1 artiklan mééritelmin mukainen liha.

(%) Jasenvaltiot eivit voi sallia ennen kyseiselle alueelle liitteessd [ sallittua paiviméirdd teurastetuista eldimistd tai komission soveltamien
rajoitustoimenpiteiden aikana teurastetuista eldimistid saadun lihan tuontia.

() Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivirisid kuin painoviri.”



